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Naznanl|o| Tvrdka Peter Kozma & Ko

=——— Ljubljana-Trzi =—=

otvorila je novo prodajalno <evljev na malo (en detail)
v Aleksandrovi ulici st. 1.
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EKOSLAV PELC & DRUGOV

v LJUBLJANI|EKSPORT |Brzojavke: Jugoeksim.
Vegova ul.5tev.8. [in IMPORT. | Cekov. ur. $tev.: 13.160.

Trgovina s specerijskim, kolonijalnim, materijalnim
blagom, deZelnimi in poljskimi pridelki in izdelki,
mlevskimi izdelki, lesom in lesnimi izdelki ter manu- |

fakturo na debelo in drobno.
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Spored

Drama:
Januar 30. torek — Zaprto.

31. sreda — Vojicek. Red D

Februar 1. ¢etrtek — Cudez sv. Antona in
Crna dama iz sonetov. Red C

2. petek — Svatba Krecinskega.
(Ob 3. popoldne.) lzven

» 2. petek — Madame Sans Géne.
(Ob 8. zvecer.) lzven
- 3. sobota — Vojicek. Red B

4 4. nedelja — Cudez sv. Antona in
Crna dama iz sonetov.

(Ob 3. popoldne.) lzven

- 4. nedelja — Vojicek. (Ob 8. zvecer.) lzven

2 5. poned. — Madame Sans Géne. Red A

Opera:

Januar 30. torek — Sevilski brivec. Red B
» 31.sreda — Nizava. Red E
Februar 1. ¢etrtek — Mefistofeles. Red A
! 2. petek — Carmen. lzven

. 3. sobota — Tryptichon. Red D

5 4. nedelja — Gorenjski slavéek. lzven

(Ob 3. popoldne, zvecer zaprto.)
" 5. poned. — Zaprto.

NajfinejSa svetiobna telesa

za stanovanja, vile, banke, bare, kine itd. kakor:

lestence, namizne, stojefe svetilke i. t. d.

v vsakem poljubnem slogu, tudi po doposlanih naértih izdeluje v
kovini, lesu, svili, steklu I t. d. edina jugoslovenska

»ovetlobna industrija VESTA".
Narogila samo na atelje ,VESTE®, Ljubljana, Kolodvorska ul. 8/1.




Zacetek ob 8.

VOJICEK.

Konec ob 11.

Drama v 24 slikah. Spisal Georg Briichner. Prevel O. Sest.

Reziser: O. SEST.

Vojicek g. Rogoz.
Marija ga Juvanova.
Stotnik g. Pecek.
Tambur . g. Cesar.
Doktor g. Lipah.
Andrej g. Drenovec.
Oklicevalec . g. Gregorin.
Marjeta gna Zborilova.
Prvi rokodelec . g. Plut.

Drugi rokodelec g. Tercic.
Krémarica gna Rakarjeva.
Katra . gna Gabrijeliceva.
Norec . g Kralj.

Vojak . g. Smerkolj.
Prvi gledalec g. Medven
Drugi gledalec g. Kumar.
Stara zenica gna Gorjupova.
Zid . g. Danilo.
Kmet . g. Sancin.

Prvi mescan g. Medven.
Drugi mesc¢an . g. Kumar.

Vojaki, ljudstvo.

Cas: zacetek 19. stoletja.

Potek slik pred odmorom: 1. Soba pri stotniku. 2. Polje.
3. Marijina soba. 4. Doktorjeva studijska soba. 5. Komedija
v zabavis€u. 6. V Satoru. 7. Marijina soba. 8. V doktorjevi sobi.
9. Soba pri Vojicku. 10. Cesta. 11. Marijina soba. — Odmor.
— 12. Straznica. 13. Gostilna 14. Polje. 15. Soba v vojasnici
16. Dvoris¢e v vojasnici. 17. Marijina soba. 18. Stacuna pri sta-
rinarju. 19. Cesta. 20. Soba v’ vojasnici. 21. Gozdna pot ob rib-
niku. 22. V krémi. 23. Marijina soba. 24. Gozdna pot ob ribniku.
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Zacetek ob 8. Konec okrog 10.

CUDEZ SV. ANTONA.

Satiri¢cna legenda v dveh dejanjih. Spisal M. Maeterlinck.
Poslovenil F. L.
Reziser: FR LIPAH.

Sveti Anton g. Kralj.
Gustav g. Pecek.

Ahil g. Markic.
Doktor g. Tercic.
Zupnik g. Lipah.
Policijski porocnik g. Medven.
Policijski serzant . g. Plut.

Joze . . g. Cesar.
Virgina: - ... . . . . . .. gna Rakarjeva.
Gospodi¢na Hortenza . . . . . . . . gna Gabrijel¢iceva.
Leontina. . . . . . . . . . . . gna Zborilova.
Valentna . . . . . . . . . . . . gna Gorjupova.
Prvi straznik . . . . . . . . . . . g. Smerkol,.
Drugi straznik . . . . . . . . . . . g. Sancin.
Proligost 5 o 0 v s s ot e ot i o goKumar
Drugl gost 5 «» « & 2% s % & @ & w @.Dettok

Sorodniki in gostje. Sedanjost. Malo mesto v provinci.

CRNA DAMA 1Z SONETOV.

Medigra. Spisal B. Shaw. Poslovenil F. L.
Reziser: FR. LIPAH.

Crna-dama™ = = & + = 2o s o gna Gabrijelciceva.
Zagrnjena dama . . . . . . . . . . ga Sariceva.
Dvorni gardist. . . . . . . . . . . g. Cesar

Moz v plaséu . 1 e T g. Lipah.
Fin de siecle 15/1600,
Poletna no¢ na terasi whitehallske palace v Londonu.



Zacetek ob 8. Konec ob 10.

Svatba Krecinskega.

Komedija v treh dejanjih. — Spisal A. Suhovo-Kubilin.
Prevel R. Peterlin-Petruska.

Reziser: B. PUTJATA.
Peter Konstantinovi¢ Muromskij,

bogat jaroslavski posestnik . . . . . . g. Sest.
Lidica, njegova héi . . . . . . . . . gna Gorjupova.
Ana Antonovna Atujeva, nje teta . . . . . gna Rakarjeva.
Vladimir Dmitri¢ Nelkin, posestnik . . . . g. Cesar.
Mihael Vasilji¢ Krecinskij g. Kralj.
Ivan Antonji¢ Raspljujev g. Putjata.
Nikanor Savi¢ Bek, oderuh g. Kumar.
Fjodor, strezaj Krecinskega g. Medven.
Tiska, vratar pri Muromskih . g. Markic.
Policijski uradnik . g. Sancin

Sluge.

Dejanje se vrsi v Moskvi v dobi osvobojenja ruskih kmetov.

/DENKA QODIC damski modni salon

Liubljana, Miklosi¢eva cesta 10
- - (Palata ,,Zadruzne gospodarske banke'’) - -




Zacetek ob 8.

Konec ob 11.

Madame Sans Géne.

Komedija v treh dejanjih s prologom. Spisala V. Sardou in

Lefebure .
Jolicoeur .
Rissout
Vabontrain .
Fouché
Vinaigre . 2
Grof Neipperg .
Mathurin .
Katarina .
Toinon

Julija .

La Rousotte

Napoleon
Lefebvre .
Fouché
Savary
Brigode
Katarina .
Karolina .
Eliza

Madame de Bassano
Madame de Rovigo .

Madame de Bulow
Grof Neipperg .
Canouville

Rustan

Constant .
Despréaux

Jasmin

Leroy .

E. Moreau.

Osebe v prologu:

Osebe v igri:

Reziser:

B. Putjata.

. Gregorin.
Markic.
Medven.
Cesar.

Kralj.
Smerkolj.
Pecek.

gna. Gorjupova.
ga Nablocka.
gna. Gabrijel¢i¢eva
gna. Zborilova.
gna. Rakarjeva.

ceeeeee

Putjata.
Gregorin.

. Kralj.
Sancin.

. Markic.

ga. Nablocka.
ga. Wintrova.
gna. M. Danilova.
gna. Gorjupova.
gna. Zbofilova.
gna. Rakarjeva.
Pecek.
Medven.
Cesar.
Kumar.

. Plut.

. Ter¢ic.
Smerkolj. -

ceowe

cenpea®

Prolog v pralnici Katarinini v Parlzu. za revolucije 10. avgusta
1792. Prvo, drugo in tretje dejanje 18 let pozneje tudi v Parizu.

S



Zacetek ob pol 8. | Konec po 10.

SEVILSKI BRIVEC.

Buffo-opera v dveh dejanjih. Spisal Cezar Sterbini.
Uglasbil G. Rossini. Prevel A. Funtek.

Dirigent: NEFFAT. Reziser: SEWASTIRNOW.
Grof Almaviva . . . . . . . . . g. Kovac.
Bartolo, zdravnik . . . . . . . g. Zupan.

Rozina, varovanka v hisi Bartola . . . ga Lovsetova k. g.
Figaro, brivec g. Levar.

Basilio, ucitelj glasbe . . . . g. Betetto.
Fiorello, sluga Almavive . . . . . . . g. Zorman.
l. sluga (tenor) g. Banovec.
g

II. sluga (bas) . s . Pugelj.

Berta, hisna pri dr. Bartolu . . . . . ga Smolenskaja.
Castnik . . . . . . . . . . . . . g Zorman.
Ot . % o v v s e w ow o e e G PETRO

Vojaki, godci.
Dejanje se vrsi v Sevili.

Prva vprizoritev 5. februarja 1816 v Rimu.

Dr. Bartolo, postarn, ohol, nezaupen, lakomen moZz ima mlado,
lepo in bogato varovanko, Rozino; v to je zaljubljen in jo hoCe za
zeno. Strogo jo ¢uva. V pelin jo poucuje Basilio, intriganten in pod-
kupliiv ¢lovek, prista Bartolov. Dekli¢ino ljubezen pa ima mladi, lepi in
bogati grof Almaviva, ki ii priredi kot Lindoro podoknico. Da pospeSi
zbliZanie z izvolienko, se posluZi Figara, spretnega, podjetnega, preme-
tenega in predrznega brivea. Ta mu svetuje, nai s¢ oblee kot Castnik in
gre v Bartolovo hiSo, kakor da i8¢e vojaske nastanitve ter naj dela, da
je pijan. — Figaro gre pa tudi k Rozini in ji pove, da jo ljubi Lindoro.
Deklica je vsa sreéna v svoji ljubezni in piSe pisemce dragemu. Almaviva
pa izvrsi, kar mu je svetoval Figaro in provzro¢i v Bartolovi hisi velikc
zimedo. S tem konca prvi akt,

V drugem aktu nastopi Almaviva kot glasbenik Don Alonzo, ki pravi,
da je Basilijev ucenec in za ta dan njegov namestnik, ker je Basilio
bolan; pouceval bo danes Rozino. — Za njim pride Figaro in izvabi
Bartola iz sobe s pobijaniem posode. Ta hip porabita Lindoro in Rozina,
da si priseZzeta ljubezen in zvestobo. Sedaj pa se pojavi Basilio, in zmeda
postane vecja. Almaviva ga podkupi z mosnjo zlata, da se uda trditvi,



da je bolan, in tako ga spravijo iz hie. Medtem, ko Figaro brije Bartola,
pove Lindoro Rozini, da pride ponio o polno¢i. A Bartolo viame nekaj
zadnjih besedi in gre s palico nad tekmeca; ta pa pobegne s Figarom iz
hiSe, Tedaj nastopi Basilio in pove Bartolu, da ie bil dozdevni Don Alonzo
grof Almaviva sam. — Bartolo dokazuje Rozini, da jo je Lindoro izdal in
da jo namerava oddati Almavivi. Meneé, da je izdana, spreime Rozina
Bartolovo roko in ho&e skleniti zakon takoj. — Bartolo po3lje Basilija po
notarja, da napiSe pogodbo, sam pa gre po strazo, da bi onemogodil
ponoCni posct. — Almaviva in Figaro pa udreta skozi balkonska vrata,
kamor sta priSla po lestvici in poiasnita Rozini, da je Lindoro grof Alma-
viva, ki jo popelie k altarju kot grofico. Prav tedaj pa prideta Basilio in
notar; ta napiSe pogodbo, navzoci jo podpiSejo in tudi Basilio, podkuplien
od grofa, se ne brani biti za prico. Ko dosp¢ Bartolo s siraZo, je pogodba
sklenjena in Rozina zarocena z grofom.

PRISPEVAJTE ZA

BORSTNIK-VEROVSKOV

NAGROBNI SPOMENIK.

Darila so najlszz — slike". DOglejte si jih Aleksandrova c. §.

V.BESTER Z=%, HELOS"




Zacetek ob pol 8. ’ Konec ob 10.

NIZAVA.

Muzikalna drama s predigro in v dveh dejanjih.
Besedilo spisal po A. Guimeru Rud. Lothar.
Uglasbil E. d'Albert.

Dirigent: L MATACIC. Reziser: V. SEWASTIANOW.
Sebastjano, posestnik . . . . . gg. Levar, Cveji¢.

Tomaso, najstarej§i obéan . . . gg. Betetto, Zupan.
Moruccio, mlinarski hlapec . . . g. Pugelj.

Marta. . . . . . . . . . . gni Thalerjeva, Kattnerjeva.
Pepa .. = v = & = « 5 <« % = -ga Matati€eva,

Bntonija:. w0 o wiiete - s . :g8 Ribiceva.

Rozalija . . . . . . . . . . gna Sfiligojeva.

Nuri . . . . . . . . . . . gna Korenjakova.

Pedro, pastir . . . . . . . . g. Sowilski.

Nando, pastir . . . . . . . . g. Banovec.

ZUpDIlcs s o 5wt g Y=o s Finko;

Kmeti ot o8 o tisids et reitadid:nPerko!

Kraj: Deloma visoka planota v Pirenejih, deloma v nizavi
Kataloniji na Spanskem.

Sebastjano, veleposestnik, lastnik mnogih kmetij, gozdov, planin,
mlinov itd. v Kataloniji na Spanskem, je zabredel v dolgove. Da se iih
resi, se hoce poroéiti z bogato nevesto, Ker ima pa razmerie z lepo
rejenko Marto, ki Zivi v mlinu, in liudie o tem razmerju govore, je treba,
da napravi takim govoricam pred svojo poroko konec. Zato gre v planine,
kier pase niegove Crede mladi pastir Pedro. Ponudi mu Marto za Zeno.
Pedro je zadovoljen. Zapusti planine in gre v niZzavo na svojo svatbo.

V mlinu se pripravljajo na svatbo. Mlinski hlapec Moruccio pouci
Tomasa, najstarejSega, devedesetletnega oblana o nezdravem razmerju
med Sebastianom in Marto. Tomaso zato svari Sebastjana. Scbastjano
spodi jezen Moruccia iz mlina. Svatie gredo v cerkev. Po poroki se vrneta
Pedro in Marta v mlin ter ostaneta tam sama. Pedro poln srece, Marta
hladna v tezki zavesti svoie sramote. V Martini sobi se posveti luc.
To je Sebastjiano, ki ga ni sram, na poro&no no¢ obiskati svoje ljubice.

4



Drugo jutro’ se pri¢ne Pedru razmerje jasniti. HoCe zapustiti niZavo
in Marto in oditi v svoje solnfne planine. Marta pa ga vzljubi. Sebastjano
pride in zahteva, da Marta pleSe. Pedro ji brani in zato ga Scbastjano
udari, Marta odkrije tajnost svojega razmerja s Sebastianom. Pedro hoce
napasti Sebastjana, a ta ukaZe, naj ga siloma odstranijo. To se zgodi.
Pride Tomaso in pove, da je bogata nevesta odklonila svatbo s Sebast-
janom. Prodano bo torej vse njegovo imetje. Ostane mu le mlin. Marto
hoCe obdrzati. Toda Marta se zaveda, da je Zena Pedra, in Sebastiana
odklanja. Ko jo fa poln strasti in srda vrZe predse na kolena, pride Pedro.
Razvije se dvoboj. Pedro zadavi Sebastiana, zapusti niZavo in nese
Marto v svoje planine.

HOTEL ,SOCA" LJUBLJANA

LASTNIK H. POTOCNIK. [ SV.PETRA CESTA 5.

800

o 6GLASUJTE vV

,GLEDALISKEM LISTU"!
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Zacetek ob pol 8. Konec po 11.

MEFISTOFELES.

Opera v stirih dejanjih s prologom in epilogom. Besedilo po .
in Il. delu Goethejevega ,Fausta“ priredil in vglasbil Arrigo Boito.

Dirigent in reziser: Friderik Rukavina.

Prvi del.
Prolog v nebesih.
Mefistofeles . . . . . . g Zathey.
Glasovi nebescanov, angelov, spokor}cnk zvelicanih otrok.

I. dejanje. Na veliko noé.

BAUSEI”. o m o U6/ 200 % % |5 w8 bey st a3 an v e en s R @ ST
NVBENICE, oFlen 55T it o 61 on & (50 535 56 T mst b e et na B BTODIZ:
Mefistofeles . . . . . . . g Zathey.

Mescanje, me:cunke, lovu, studcnl_]e, obrtmlu, gostilni¢ar, Hanswurst.
Godi se pred mestnimi vrati.

Sprememba. Faustova soba.

PRS0 womielt s 5o G 3 e e w8 B o % w g Simend
Mefistofeles: ;. o o el s o o & o vax i et e e e b o g Zatheys
II. dejanje. Na vrtu.
Faust (pod imenom Henrik) . . . . . . . . . . . . g. Simenc
Margareta: & & 506 o3 75 @ N os s o wiza % o gna Zikova:
Mefistofeles . . . v B s B W e Do g o gheZathey:
MATtay < SRR N B e e s .« « « « . . . gna Sfiligojeva.
Sprememba. Valpurgina noé.

Melistofeles ISR JW S, ol et e et e v e G LANGY
Paust . . . . . . . g Simenc.

Vesce, zl: duhovx, Carovnice Pozorlsce pogorje Herz.

IIl. dejanje. Smrt Margarete.

MArgaratay " w7 &l s a al e woewd a L s st s v o+gna Zikova.
REUSEE T L mrc ot e o aimddin st & Mk e e N S ene:
Mefistofeles:- . .- I\ %0 W o0 L a e s o e e R Ztheys
Krvnik. Glasovi neba. Godi se v jeéi.
Drugi del
IV. dejanje. Klasi¢na sabatna noc.

Halenmr: | 2805 S Gl 6 s r e asmil ala Mk ol e e gA SLNOlErjevas
Pantalisd sx hataih f b s s e e e o sgniad Sfiligojeva
Bailtiting sersibyr rd b g = d gk 4 F o=y 4% Seck . g. Simenc.
Nereus . . . . . g. Bratuz.

Koretide, sirene. pnil Godl se ob Eg‘ejskcm morju v mesecini.

Epilog.

Haukt A 5 L ews b 2. sl B s an g o e g Simene.
Mefistofelestc L. 8% unl o & i selleite M o & b o tgadathey.

Sirene, prikazen zveli¢anca, zbor nebeScanov,

— 0=



Prolog v nebesih: V vifavah nad mra&no pokraiino prepevajo
nebeski zbori. Naenkrat se prikaZe na visoki skali Mefisto ter se roga
Bogu, kakSnega poglavaria je v &loveku ustvaril svoii zemlii. Ko ga
vpraSa glas iz oblakov, ali pozna Fausta, zasmehuje i tega in se ponudi,
da zapelje tudi to »iziemo med ljudmi«. Bog spreime stavo, Z zbori an-
gelov, popolnega ocis¢enia Se cCakajocih krilatih duhov, spokornikov in
pravi¢nikov konca prolog.

I.dejanje: I. del: Velika no¢. Faust je priSel danes s svojim fa-
mulom Wagneriem v prosto naravo, ki je Ze polna mescanov, kmetov in
drugih Setalcev. Naenkrat opazi Faust »sivega meniha«, ki se jima v
Cudnih kolobarjih vedno bolj pribliZuie. Wagneriu je prikazen sicer samo
navaden menih, Faust pa se z neprijetnim obCutkom vrne v svojo de-
lavnico. In res se ie uprav hotel poglobiti v premilievanie svetega pisma,
ko ga prekine v tem — sivi menih, ki pa se takoj prelevi v elegantnega
kavalirja — Mefista. Le malo Casa se Faust ustavlia njegovim izkus-
njavam: zapiSe mu duSo, Mefisto pa razprostre svoj plas¢ in oba se dvig-
neta po zraku od tod.

I. dejanie: Vrt. Faust se izprechaja po niem z Margareto, Mefisto
kot nekak njegov sluZabnik z njeno prijateliico Marto. Margareto moti
samo e to, ker se ji zdi, da se njen ljubimec Faust, ki se skriva zdaj za
imenom Henrik, ni veren. No, z raznimi sofisti¢nimi odgovori jo pomiri,
in naposled deklica spreime od njega celo stekleni¢ico omamne pijale,
ki naj # njo vspi svojo mater, da bo mogel on po no&i k njej. I del:
Sabatna no& na Brocknu, zbirali&u Carovnic in ved& Mefisto preganja
Fausta na strmi poti navzgor. Kmalu potem, ko sta dospela na vrh, so
prifle tudi Carovnice in pri¢ne se bakanal. Mefisto nastopa tu gori kot
krali vseh pogubliencev. DrZeé v roki stekleno kroglo, zasmehuje svet
in jo potem med infernalnim smehom svoiih podloZnikov razbije ob tla.

III. dejanje: Margaretina smrt. Nesreéno dekle so obsodili, da je
zavdala svoji materi in vtopila svoje dete ter zdaj v jeli pri¢akuje jutra,
ko ima priti rabelj po njo. Faust j¢ preprosil Mefista, da jo re$i. Prideta
Vv jeCo in Faust roti ljubico, naj bi §la 7 njim; toda vse zaman; njen radi
tolikih grozot zmedeni duh le &uti, »da stoji pri vratih satan< in nole
sprejeti take pomodi. Sicer pa kaj ji bo po vsem tem Se svet? Nestrpno
priganja Mefisto Fausta, naj se odlo¢i tako ali tako ter ga naposled od-
vede. V tem hipu vstopi krvnik s svoiimi hlapci. »Izgublienal« pravi Sc
Mefisto. »ReSenal« odgovariajo nebeski duhovi iz visav.

IV. dejanje: Klasina sabatna nol na helenskih tleh. Mefisto je
privedel Fausta sem, da mu da namesto Margarete zdaj Heleno, ki se
pravkar grenko spominia svoie krivde, da je radi nje propadla Troja.
Prikazen Fausta v sijaini opremi kavaliria iz XV. stoletia jo takoj omami
In med prepevaniem siren, nimf itd. spreime njegovo ljubezen.

Epilog: Faustova smrt. Faust je spel v svoji delavnici, spet je
pred niim odprto sveto pismo., Okusil je vse slasti tega sveta, »vZil lju-
bezen device in ljubezen boginice, pa prav zato spoznal, da je resnica in
sreca le pri Bogu. Zaman so zdaj vsi Mefistovi zadnii obupni poskusi, da
bi Fausta % enkrat zvabil na preidnic pustolovi&ine; Faust se oklene
evangelija in umre. Nebelki duhovi trosiio cvetice na mrlia. Srdito se
jih otepa Mefisto, a zaman: 7go ga kakor oglie in pod njih teZo se po-
greza v zemljo, 1z viSave slave boZjo zmago nebeSki zbori.
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Zacetek ob pol 8. Konec ob 11.

CARMEN.

Opera v stirih dejanjih po Prosperu Mérimée-ju napisala
H. Meilhac in L Halévy. Uglasbil G. Bizet.

Dirigent: L. MATACIC. Reziser: V. SEWASTIANOW.
Carmen (mezzo-sopran) . . . ga Thierry-Kavénikova.
Don José, dragonski podcastnik (tenor) g. Sovilski.

Escamillo, toreador (bariton) . . . . g. Cvejic.

Micaéla, kmec¢ko dekle (sopran) . . . gna Kattnerjeva.
Frasquita, ciganka (sopran) . . . . ga Matadi¢eva.
Mercédes, ciganka (sopran) . . . . gna Sfiligojeva.
Dancairo, tihotapec (tenor). . . . . g. Mohoric.
Remendado, tihotapec (tenor). . . . g. Debevec.

Zuniga, dragonski castnik (bas) . . . g. Zupan.

Morales, dragonski pod¢astnik (bariton) g. Zorman.

Ljudstvo, vojaki, otroci, delavke tovarne za cigarete, tihotapci.

Godi se na Spanskem v zacetku 19. stoletja.

Prva vprizoritev leta 1874. v Parizu.

I. Trg v Sevilli. Micaela i¢e med vojaki svojega zaro&enca
Don Joséja; ker ga ne najde, zopet odide. Z novo straZo pride José. Ko se
zaCuje zvonec tovarne za cigarete, pridejo delavke, med njimi Carmen,
obCe znana krasna koketa. MladeniCi, ki so jo Ze pri¢akovali, se ii laskajo,
ne da bi kaj dosegli; njej je vie¢ edino le José. Vrnivia se Micaela prinese
Joséju pismo od doma in mu pripoveduje o liubezni niegove skrbede ma-
tere. José se ganjen spominja ljubeCe matere in rojstnega kraja ter narodi
odhajajoCi Micaeli, naj mater presréno pozdravi in poljubi. V tovarni na-
stane prepir in pretep, zato poSlic povelinik straze Zuniga narednika Joséja,
da napravi red. José privede iz tovarne Carmen, ki je bila neko tovarigico
ranila. Poveljnik zapove Carmen zvezano odvesti v zapor. Carmen, dobro
vedo&, da lahko omami vsakega moSkega, se zacne prilizovati Joséju in
res kmalu doseZe svoj namen. José se strastno zaljubi vanjo ter jo na poti
v zapor izpusti. Zuniga, zapazivsi to prevaro, zapove odvesti Joséja v
Zapor.

II. Na vrtu kr&me. Tihotapei in cigani pleSejo in popivajo. Za-
Cuje se veselo petie prihajajoCih »toreadorijev«; med njimi ie slavni zmago-
valec Escamillo. Vsa druZba ga navdudeno pozdravi, in Escamillo pripo-
veduje o svoii zadnji zmagi v bikoborbi. Po odhodu Escamillovem prigo-
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variajo tihotapci Carmen, naj gre Z njim, Carmen pa iih zavrne, poudar-
jajo€, da pricakuje svoijega ljublka. José pride in kmalu ga Carmen zopet
ofara s petjiem in plesom. Toda zacCuje se vojaski signal, ki kli¢e Joséja
domov. Carmen je uZaljena, da jo hote José tako kmalu zapustiti, zato mu
porogliivo veli, naj le gre nazaj v kasarno. Ba$ ko s¢ Jos¢ napoti domoyv,
potrka zunaj na vrata Zuniga, ker pa mu nihée ne odpre, kar siloma sam
odpre in vstopi. Zuniga zapove Joséju, naj gre takoj domov, José se mu
upre ter celo preti s sablio. Tihotapci razoroZijo Zunigo in ga, rogaje se
mu, odvedo. Po rahlem odporu s¢ José pridruZi tihotapcem.

1. V soteski. Tihotapska druzba hoce po naporni poti polivati,
poprej pa naj se prei¥cejo pota, je li kje skrit kak carinar, José¢ pa naj med
tem straZi odloZeno blago.

Joséjeva mati je poslala Micaclo iskat sina. Micaela pride vsa zbe-
gana, in ko zazre Joséia na skali, ki hole bad ustreliti prihajajofega Esca-
milla, se silno ustradi in pobegne. Na vpraSanje Joséievo, Cesa tu isce, od-
wovori Escamillo, da je priSel k svoii liubici Carmen. Po kratkem prere-
kanju se zaCne boj z noZem; José bi bil Escamilla premagal, ¢e bi ne bila
prihitela Carmen na pomod&. Carmen hofe z Escamillom pro&, José pa ji to
zabrani. Micaela roti Joséja nai se vrne domov k umirajodi materi. Globoko
ganjen se odpravlia José z Micaelo na pot, nezvesti Carmen pa rece, da se
bosta kmalu zopet videla.

IV. Pred areno v Sevilli. Ljudstvo pri¢akuje slovitega Esca-
milla in ga prihajajoCega navduseno pozdravlia. Carmen Zeli biti pri¢a nove
zmage svoijega Escamilla in ne posluSa svarienia svojih tovariSic. Ko hote
Carmen stopiti v areno, jo ustavi José, rote¢ jo, naj gre Z niim, ona pa mu
pove, da ljubi Escamilla. José jo ponovno roti, toda zaman; ona sname
prstan, ki ii ga je bil podaril José¢ in mu ga vrZe pod noge. Besen ji zabode
José noZ v srce, da se zgrudi mrtva.

Zbirka opernih in operetnih tekstov.
Do sedaj so izsli naslednji zvezki: 1 zv.: Tajnost, 2. zv.: Jenufa,
3. zv.: Seviljski brivec, 4. zv.: Gorenjski slavEek, 5. zv.: Mefistofeles.
Zvezki so v prodaji tudi posami¢ a Din 3'— lzdala in zaloZila:
Zvezna tiskarna in knjigarna v Ljubljani, Wolfova ulica 1.
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Zacetek ob pol8. Konec okoli 11.

TRIPTYCHON.

Uglasbil G. Puccini.

PLASC.

Besedilo zloZil po Didiera Golda ,La Houppelande* G. Adami.
Poslovenil M. P.

Dirigent in reziser: F. RUKAVINA.

Michele, gospodar ¢olna . . . . . . o s e e v ge Levars

Luigi, tezak . . 5% G B g . . . . @. Sowilski.
Tinea, ,, G N B e TN .+ . . . g Mohoric.
Talpa, ,, e & R e e w e Gl ZOYMAN
Giorgetta, zena Michela . . . . . . . . . . . . . gna Thalerjeva.
Frugola, Zena Talpe . . . . . . . . . . . . . . gna Rewiczewa.
Prodajalecpesmi . % . . ¢ . & ¢ « 4 . . + . . g Banovec
LIUbIMes "0 57 @i o & @i s Ne s o oeven @ e s e e G BFBRUE
Ljubimka . . . . ga Ribiceva.

Tezaki, |ajnar deklela Dejanjc se vrSI na Colnu

SESTRA ANGELIKA.

Besedilo zlozil G. Forzano. Poslovenil dr. I. Sorli

Sestra Angelika . -~ « ¢ . o owin s L . . gna Zikova.

Teta kneginja . . . . . . . . . . . . . . ga Thierry-Kavénikova.
Predoica: ... o fa L w el osiw e e e @nAiSmolenskaja:
Penitencijarka . . . . . . . . . . . . . . gna Sfiligojeva.
Predstojnica novic . . . . . . . . . . . gna Erklavceva.
Sestra Genovefa . * . . . . . . . . . . . gna Lewandowska.
SestraOzmina. . . . . . . . . . . .. . gnaKovatiteva.
SestralDoleina .o o &' o e fad siga e gna Ponikvarjeva.
Sestri nabiralki . . . . . . . . . .. [ gna Ribiceva.

“| gna Jeromova.

Novici .  gna Korenjakova.

i | gna Misiceva.

Sestra kljutarica . . . . . . g@ga Lumbarjeva.

Dejanje se godn h koncu 17 stole!)a v samostanu.

Besedilo zlozZil G. Forzano. Poslovenil dr. |. Sorli.
Qiannl SCRICERT ot o o i e en 5k i . 1050 . . g. Levar.
Lauretta, njegova hei . . . . . . . ; . ga Mataciceva.
Zita, nazvana ,Stara“, sorodnica Buosa. . . . . . gna Rewiczeva.
Rinucclo NOCAKCZITeR . U8 S 0 e s W 1 . g. Kovac.
Gherardo, netak Buosa. . . . . oy v . . . g Bratuz
Nella, njegova soproga i A 2 b s sz T . gna Koreninova
Gherardino, njen sin . . o o b3 o . g. Habig,
Betto iz Signe svak Buosa S A A g. Zorman.
Simon, sorodnik Buosa ; o5 o . g. Zupan.
Marco, njegov sin . . M SR % ; . g. Pugelj
Ciesca, njegova soproga . : : ga Smolenskaja.
Maestro Spinelloccio, zdravnik . ] . g. Perko.
Amantio plemeniti Nicolao, notar . . . . . . . | g. Debevc
Pinellino, ¢evljar . . . . . S . . . g. Erklavec
Guccio barvar . . g. Ribi¢

Dejanje se vr3i v Flrencu Ieta 1299 - Dekoracl)e naslikal g. SkruZny.

— 14



Pla3¢& Michele, lastnik Colna, leZeega zdaj v kanalu Sene pred
Parizom, ima lepo mlado Zeno. Med teZaki, ki nalagajo in razkladajo blago
njegovega Colna, sluZi tudi Luigi, mladostni prijatelj njegove Zene. Med
njim in njegovo Zeno vzplamti ob spominih na otroSka in svobodna leta
liubezen, ki konCa s tem, da zadavi Michele svojega tekmeca ter skrije
truplo pod svoj plas¢.

Sestra Angelika. V tihem samostanu Zivi sestra Angelika in
se pokori za svoi greh iz mladosti. V obupu si ho¢e koncati Zivljenje: na-
bere si strupenih roZ in se zastrupi. V smrtnem boiju si izprosi od svojega
umrlega sincka, naj ii da znamenie, ¢ sme k njemu. In res je »Marija ta
CudeZ storila<! Ko zapoje zvon, odide s. Angelika kakor zamaknjena v
svojo celico. Cim pa je v samostanu vse tilio, se njena vrata spet odpro,
in ona pride na vrt, kier si zapali ogeni, pristavi prsten lonlek in si nabere
vanj strupenih rastlin. Ves ¢as v misli, da jo jc z Marijinim privolieniem
poklical sinlek, izpije potem strup. Sedai naenkrat spozna svojo grozno
zmoto in svoj stradn greh. Obupno kli¢e Marijo, naj jo re$i: naj je ne-pusti
umreti v smrinem grehu in ji da znamenje, da ji je odpustila. In glej: ne-
nadoma se razsvetli vsa cerkvica, in ¢udeZ se pri¢ne: Vrata cerkvice se
pocasi odpro in v tajinstvenem svitu se vidi vsa polna angelov. Na pragu
s¢ prikaze Marija TolaZnica, slovesna in mila, pred njo plavolas dedek v
beli obleki. Marija napoti dete, ne da se ga dotakne, proti umirajodi, ki iz-
teguje roke proti njemu. Dete pocasi napravi prvi, drugi in tretji korak.
Ko je dete Ze &isto blizu, se s. Angelika pocasi zgrudi in umre, Cudez
ugasne.

Gianni Schicchi. Florentinski bogatad Buoso Donati je umrl
in za niegovo veliko premoZenje, ki ga ie pokoinik volil fratrom, se vname
velik prepir. Gianni Schicchi, z vsemi Zavbami namazani premetenec, vso
zapuiCino prav po salamonsko razdeli: mrtveca da na skrivai pokopati,
sam pa leZe v pokoinikovo posteljo in kot falso Donati narekuje testament
notarju znova. Vsakemu kaj zapusti, sebi pa seveda naived, Prevara mu
izvrstno uspe, deianie ie polno tragikomicnosti in vse skupaj se konca
tako, da ima vsak, Cesar si Zcli: s svatbo dveh mladih zaljubliencev.

TRGOVSKA BANKA . d.- LJUBLJANA SecenBuRGoga us.1

preje SLOVENSRA ESROMPTNA BANKA

sz izvrSuje vse banéne transakcije najkulantneje. 2
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Zacetek ob pol 8. Konec ob 10.

GORENJSKI SLAVCEK.

Komi¢na opera v treh dejanjih. Spisala L. Pesjakova in E. Ziingl.
Uglasbil Anton Foerster.

Dirigent: J. JERAJ. Reziser: O. SEST.
Majda, vdova . . . vom e e s ol g0a Shligojeve.
Minka, njena h¢éi . . . . . . . . . ga Lovsetova k. g.
Franjo; Student : < & ' - . . s . G Simenc.
Chansonette, uditelj petia . . . . . . g. Levar

Ninon, njegova soproga, plesalka . . . ga Lewandowska.
Strukelj, oskrbnik . . . . . . . . . g. Zupan.

Rajdelj, njegov pisar g. Bratuz.

Lovro, prijatelj Franja g. Debevec.
Krémar . g Zorman.

Kurir . o e o w el s e e e G IDTENOVEC:
PlStiiono3a ." « « 5 & %o s s 6 o« o G Beks

Prva ufenka Chansonetta . . . . . . ga Ribi€eva.

Druga ucenka Chansonetta . . . . . . gna Korenjakova.

Vas¢ani, hlapec, nosaci, otroci, u¢enke Chansonetta.
Dejanje se vr$i na Gorenjskem.

Nove dekoracije naslikal g. Skruzny. Nove kostume naredila
ga Waldsteinova in g. Dobry.

Prva vprizoritev |. 1872.

MODNI ATELJE ZA GOSPODE

[VANRAZTRESEN

LJUBLJANA,  PRESERNOVA ULICA 9.
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Suflerka.

Bila je velika, bleda, koS¢enega, podolgastega obraza, sivih
vodenili oc¢i. Ko sem jo spoznal, je bila Ze stara okrog petdeset, nje
lasje so bili Ze skoro sivi, postava upognjena. Govorila ni nikoli
preglasno, nje glas je bil vsled vecénega Sepetanja tisii in rezek. Pri
govorienju je vedno krivila levo ustnico, sicer je pa govorila malo
in resno.

Res zaljubliena ni bila nikoli. V. mlajsih letih je bila zelo na-
vezana na prijateljico, ki se je omozila in odsla drugam. Ostala je
sama in plakala. Dolgocasila se je. Pricela je hoditi z lepim fantom,
ki ii ie laskal, ko ie spoznala njegove namere, ga je pustila.

Zivela ie med nami neznatna, kot bi je sploh ne bilo.

Citala je mnogo. Vse igre, katere je Sepetala, je znala vedi-
noma napamet. Med Zalostnimi prizori je plakala, med veselimi se
je radostno smehliala. Zivela je z igro in igralci. Instinktivno je
slutila slabo stran znanja vloge posameznika, in mu vedno pravo-
¢asno pomagala.

Kdor ie izvrstno igral, mu je Cestitala, stiskala roko in mu
samo vzklikala: »Zelo lepo, res dobro!« Ce je Cestitala dami, jo
ie poljubila.

Intrige ni poznala. Videla je le dobro stran vsakega in vse je
hvalila. Ljubimci so i bili bogovi, naivke otroci ki jih je smatrala
svoiim, oder ji ie bil svetiSce.

Ostarela, je dobila pomocnico. O gledalis¢u je govorila z njo
vzyiSeno in resno, a lahkomisliena kolegica se ji je smehliala in jo
zbadala, to jo ie bolelo, a molcala je, ker ie bila utriena v potrpez-
liivosti.

PritoZevala se sploh ni nikoli, zato je bila veCkrat prezirana.

Umrla je kakor mimogrede.

Nekega dne je ni bilo v sluzbo. PriSla je gospodinja in pove-
dala, da je gospodi¢na zbolela. Se tisto popoldne je umrla.

Ko smo jo pokopali, ni nih¢e plakal, vendar sem Cutil kos praz-
note v srcu in tesno mi je bilo, ko sem vrgel na rakev pescico
prsti. Bila je pac¢ naSa.

Na grob smo ji postavili surov kamen z napisom: »Gledali$ce
Sepetalkie, Gustav StrniSa.



Gustay Strnisa:

Sonet.
S. V.

lzza kulis sem stopil v novi svet,
besede sem govoril naucene,

in mislil sem, da bile izrecene
iz duse lastne so, strmel zavzet.

In ko sem mislil, da je razodet

¢ut moj v besedi, ki kot val zazene
srce jo srcem, za kuliso Zene

sem videl smeh in ¢ul sem nje Sepet:

,Igrala s tabo sem in te ljubila,
a igra najina je bila prazna —
navideznost sem v tebi sovrazila —

Obdaja spet resnicnost te prijazna,
zdruzuje naju kot ljubeca vila —*
in hrepenece me je poljubila.



)

Razno.

Marija RuzZiCka — Strozzi j¢ slavila 2. t. m. 55 letnico svojega de-
lovanja. Mlada markiza je stopila prvi¢ na deske starega gledaliS¢a v
gornjem gradu v »Lowoodski sirotici« kot ucenka Jos. Freudenreicha. Od
onega casa pa do danes je ostala zvesta hrvatskemu gledaliS¢u in
ga ni zapustila ni za Casa najteziih kriz. Presla je vso umetnisko skalo
dramskega repertoara od naivke, salonske Zene do heroine. Ona je slavna
partnerica Adama Mandroviéa in Andrije Fijana. Prvotno je bila pev-
ka in je osemkrat pela Siebla v Faustu, toda je vsled bolezni izgubila
glas. Najvecje niene uloge so bile klasiéne junakinje in herojske matere v
stilu Soifokleja, Shakespearja, Ibsena in Cehova. Na slavnostni vecer je
igrala v drugem delu Voinoviceve »Dubrovacke trilogije«. Pozdravili so
jo poverjenik za prosveto, intendant in v imenu igralcev Drag. Freuden-
reich, Zahvalila se je ovaciiam z daliSim govorom, v Kkaterem je nagla-
Sevala svojo zvestobo hrvatski Taliji in »svojoj miloj hrvatskoj publicie,

Noviteti v drami. Pripravija s¢ vescloigra »Ugrabliene Sabinke« v
rezijii 0. Sesta z g Putiato, g in go Rogoz v glavnih vlogah, ter A. Med-
veda »Za pravdo in srce« v reziii A. Danila z gg. Sarievo, Juvanovo
Drenoveem Skrbinskom in Gregorinom v vediih ulogah.

Cehoslovaski brezposelni igralci  iSC¢ejo namescenja po dunajskih
odrili, kakor piSe cCasopisic. Seveda zaman, ker so dunajska gledaliSca
sama primorana vzdrZevati kar najmanj osobja.

Na Olimpijadi v Parizu 1924 bo med drugimi umetnostmi zastopana
tudi glasbena. Sodeluicio lahko muziki vsceh narodnosti, ki so zastopane na
mednarodnem olimpijskem komiteju.

»Nar. pozoriSte u Skoplju« je naslov knjizice Tipografija d. d. Zagreb-
Beograd, ki opisuje delovanie naScega najbolj juznega gledalisca.

Saljapin, slavni ruski baritonist, pride kakor poro€ajo CeSki listi v naj-
kraiSem c¢asu v Prago gostovat.

G. Kovacevi¢ kot Othello v Pragi. ’red kratkim je porocalo Casopisje,
da je na§ mladi jugoslovanski igralec g Kovacevié¢ imel priliko nastopiti
na vinogradskem gledaliséu v nekaterih prizorih. Mladi umetnik, absolvent
pariSkega konservatorija, ic na povabilo gledaliSkega vodstva ostal sedaj
v Pragi, kier s¢ bo ucil ¢eSke deklamacije. 23. t. m. pa se je pokazal Ce-
Skemu obéinstvu Ze kot Othéllo. Ze dejstvo, da je bil kar najbolj na-
vdudeno sprejet od izbranega obcCinstva nam mnogo pove o njegovem ta-
lentu, tembolj ker je igral vlogo S¢ ne pozablienega E. Vojana. Kovace-
vi¢ prednasa ¢udovito natanéno, ima brezhibno mimiko in ves njegov
nastop nam prica o izborni Soli, nekatera mesta v deklamaciji pa na vpliv
francoskega prednasanja. Kritika mu cCastita in povdarja da je lahko za-
dovolien s tem svojim nastopom, pravi pa, da bo imel umetnik v krat-
kem priliko, da se pokaze v manj tezki ulogi in sicer Ze v CeScini.

Orjaski gledaliski trust v Ameriki. Trust v amerikanskem gleda-
liS¢u se razpenja in raste z mrzlitno naglico. Porocajo, da so sc¢ sedaj
zdruzili vsi trije sloviti amerikanski teaterski kralii Schubert, Erlanger
in Dillingham v en sam trust, ki bo na ta nacin vihtel Zezlo pod veliko
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veéino amerikanskih gledalis¢. Formalni podpis tega kontrakta se pri-

Cakuje te dni. Na ta nacin bo novi teaterski trust kontroliral okroglo .

Stiri petine vseh ameriSkih gledalis¢; privatna podjetia bodo pa morala
jadrati samo z boZjo pomoéjo po razburkanem morju ameriSke teaterske
konkurence. Trust bo imel po novem samo v New-Yorku 56 odrov. Emi-
siia znasa 50 milijonov dolarjev in pricakuje se, da sc¢ tudi publika udelezi
podpisovanija.

»Vee Makropulos«, najinoveiso komedijo K. Capka, o kateri smo Zc
porocali, so pridobila ameriska gledalis¢a. Prestavlja se¢ Ze v nemscino
in francoS¢ino. Sreéni avtor!

Veliko gledalis¢e v Pragi. »VSclidova Scéna« hoCe prirediti marca
velikansko predstavo. Na improviziranem odru v veliki industrijski pa-
la¢i bodo uprizorili Aischylovo »Orestijoe. Dramatik Arnost Dvofak je
priredil to anti¢no pesnitev za moderni oder. Arch. 1. Kroha vodi upri-
zoritev, spremljevalno muziko pa je¢ komponiral K. B. Jirdk. Prostora bo
za 5000 liudi in to samo sedezev. Podietie, na katerem se Ze pridno
dela, je omogolil z izdatno subvencijo sam predsednik republike.

Shakespeare med Nemci. L. 1921 so Nemci uprizorili 1997 Shakes-
pearjevili del, to se pravi 25 7% ved nego leto poprej. Najveckrat se je
uprizoril »Sen kresne noci« in sicer 318 krat na 33 odrih, nadalja pa: »Be-
nedki trgovec 259 (45), Hamlet 236 (54), Othello 231 (64), Kar hocete 145
(22), Komedija zmesnjav 98 (4), Rihard 1L (18), Romeo in Julija 77 (20),
Kralj Lear 75 (10), Zimska pravliica 59 (9), Mnogo hrupa za prazen nic
53 (8), Macbeth 48 (7), Kakor vam ugaja 32 (5), Vihar 30 (4), Julii Caesar
20 (6) in tako dalje do Riharda II. 5 (2) in Henrika V. 3 (3). Igrali so
Shakespearcia v Berlinu 304-krat, Monakovo 166, Dunaj 82, Diisseldorf
in Frankfurt 64 in tako dalic do Konigsberga 24 in Curicha 20,

*

Prijateli Shakespearjev.

»Gospod, dovolite, kdo pa je spisal to igro?«

— Shakespeare. —

»Kaj poveste! Saj ga poznam, prijatelja sval«

— To pa ni mogoce, ker je umrl Ze pred 300 leti! —

»Kaj pravite! Ah, ti moj Bog, kdo bi si mislil, da ¢as tako urno
beZi.«



Mnogo

denarja

si lahko prihranite

ako kupujete blago za moske

in Zenske obleke, perilo, tri-

kotazo, posteljno opremo itd.

v velikem skladis¢u blaga

veletrgovine

A. & E. Skaberne

Ljubljana, Mestni trg 10.




Urejuje Fran Lipah.
Cena Din 3°50.

Tiska Zvezna tiskarna v Ljubljani.



